
Regelwerkversion 757-0 Vertraulichkeitsklassifikation intern
Version réglementation  Classement de confidentialité
Versione regolamenti  Classifica di confidenzialità

gültig ab 05.01.2025 Eigner I-NAT-BST
entrée en vigeur  Propriétaire
entrata in vigore  Proprietario

letzte Review 05.01.2025 Betroffene Prozesse
dernière révision  Processus
ultima revisione  Processi

nächste Review laufend verfügbare Sprachen DE, FR, IT
prochaine révision  langues (ein Dokument für alle Sprachen)
prossima revisione  lingue

Betroffene Divisionen  Infrastruktur und EVU
Divisions affectées
Vulnerabili divisioni

Spezifische Empfänger / Verteiler LIDI: R I-30131
Utilisateurs spécifiques / Destinataires
Utente specifico / Distribuzione

Ersatz für  Version 756-0 (Gültig ab 16.12.2024)
Remplace
Sostituisce 

DMS ID: 4161947

Regelwerk SBB R I-30131

© SBB AG, BLS Netz AG, SOB AG, TPF SA, transN SA, TRAVYS SA, zb AG, SZU AG 

SBB CFF FFS



Änderung durchgeführt
Modification effectuée

Attuata al modificazione

Datum
Date
Data

Unterschrift
Signature

Firma

1601

vom
du
del

Nr
No

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

Änderungen / Modifications / Modificazione

Änderungsverzeichnis / Liste des modifications / Elenco delle modifiche

R
 3

0
1
3
1
 

 S
B

B
 A

G
©

Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023

 01 22.05.2023 14.06.2023

 02 22.05.2023 23.06.2023 

 03 22.05.2023 26.06.2023  

 04 22.05.2023 30.06.2023  

 05 15.06.2023 02.07.2023  

 06 15.06.2023 03.07.2023  

 07 15.06.2023 14.07.2023

 08 15.06.2023 17.07.2023

 09 15.06.2023 24.07.2023

 10 13.07.2023 31.07.2023

 11 13.07.2023 01.08.2023

 12 13.07.2023 21.08.2023

 13 17.08.2023 03.09.2023

 14 17.08.2023 05.09.2023

 15 17.08.2023 09.09.2023

 16 17.08.2023 11.09.2023

 17 17.08.2023 14.09.2023

 18 17.08.2023 25.09.2023

 19 17.08.2023 29.09.2023

 20 14.09.2023 01.10.2023

 21 14.09.2023 05.10.2023  

 22 14.09.2023 16.10.2023  

 23 14.09.2023 30.10.2023

 24 14.09.2023 02.11.2023  

 25 19.10.2023 03.11.2023



Änderung durchgeführt
Modification effectuée

Attuata al modificazione

Datum
Date
Data

Unterschrift
Signature

Firma

1602

vom
du
del

Nr
No

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

Änderungen / Modifications / Modificazione

Änderungsverzeichnis / Liste des modifications / Elenco delle modifiche

R
 3

0
1
3
1
 

 S
B

B
 A

G
©

Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023

 26 19.10.2023 05.11.2023

 27 19.10.2023 06.11.2023 

 28 19.10.2023 08.11.2023  

 29 19.10.2023 11.11.2023  

 30 19.10.2023 13.11.2023  

 31 19.10.2023 17.11.2023  

 32 19.10.2023 19.11.2023

 33 19.10.2023 20.11.2023

 34 19.10.2023 24.11.2023

 35 19.10.2023 27.11.2023

 36 19.10.2023 29.11.2023     

 37 16.11.2023 03.12.2023

 38 16.11.2023 04.12.2023

 39 16.11.2023 10.12.2023

 40 16.11.2023 15.12.2023

 41 14.12.2023 07.01.2024

 42 18.01.2024 12.02.2024

 43 15.02.2024 03.03.2024

 44 15.02.2024 04.03.2024

 45 15.02.2024 07.03.2024

 46 15.02.2024 17.03.2024  

 47 14.03.2024 31.03.2024  

 48 14.03.2024 15.04.2024

 49 14.03.2023 20.04.2024  

 50 14.03.2024 28.04.2024  



Änderung durchgeführt
Modification effectuée

Attuata al modificazione

Datum
Date
Data

Unterschrift
Signature

Firma

1603

vom
du
del

Nr
No

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

Änderungen / Modifications / Modificazione

Änderungsverzeichnis / Liste des modifications / Elenco delle modifiche

R
 3

0
1
3
1
 

 S
B

B
 A

G
©

Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 31.03.2024

 51 14.03.2024 29.04.2024

 52 14.03.2024 17.05.2024   

 53 18.04.2024 29.04.2024  

 54 18.04.2024 05.05.2024  

 55 18.04.2024 06.05.2024  

 56 18.04.2024 13.05.2024  

 57 18.04.2024 17.05.2024

 58 18.04.2024 27.05.2024

 59 18.04.2024 29.05.2024

 60 16.05.2024 02.06.2024

 61 16.05.2024 11.06.2024

 62 16.05.2024 16.06.2024

 63 16.05.2024 25.06.2024

 64 13.06.2024 30.06.2024

 65 13.06.2024 01.07.2024

 66 13.06.2024 15.07.2024

 67 13.06.2024 22.07.2024

 68 18.06.2024 09.07.2024

 69 11.07.2024 12.08.2024

 70 11.07.2024 26.08.2024

 71 15.08.2024 01.09.2024

 72 15.08.2024 02.09.2024  

 73 15.08.2024 16.09.2024  

 74 15.08.2024 23.09.2024    

 75 12.09.2024 29.09.2024



Änderung durchgeführt
Modification effectuée

Attuata al modificazione

Datum
Date
Data

Unterschrift
Signature

Firma

1604

vom
du
del

Nr
No

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

Änderungen / Modifications / Modificazione

Änderungsverzeichnis / Liste des modifications / Elenco delle modifiche

R
 3

0
1
3
1
 

 S
B

B
 A

G
©

Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 31.03.2024

 76 12.09.2024 08.10.2024

 77 12.09.2024 14.10.2024   

 78 17.10.2024 03.11.2024    

 79 17.10.2024 04.11.2024    

 80 17.10.2024 19.11.2024    

 81 17.10.2024 24.11.2024    

 82 14.11.2024 01.12.2024  

 83 14.11.2024 02.12.2024  

 84 14.11.2024 08.12.2024  

 85 14.11.2024 15.12.2024  

 86 14.11.2024 16.12.2024       

 87 12.12.2024 05.01.2025 

 88 12.12.2024 13.01.2025

   

   

   

   

   

   

   

     

     

   

     

     



D I-30131 / 01

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
15.05.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023
Änderung / Modification / Modifica

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

102/100,1 Chêne-Bourg – Genève-Eaux-Vives: Adaptation de la vitesse de tronçon R105
111/100,2
111/200,1 Gilly-Bursinel – Morges – Gilly-Bursinel: Adaptation de la vitesse de tronçon R105

121/100,1
121/200,2

Romont FR – Lussy FR: Adaptation de la vitesse de tronçon R105 et R115
Chénens – Lussy FR: Adaptation de la vitesse de tronçon R105 et R115

141/100,2
141/200,1-2

Riedtwil – Langenthal / Murgenthal – Olten: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105
Langenthal – Riedtwil / Burgdorf – Löchligut: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105

142/100,1
142/200,1

Rothrist – Olten: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Mattstetten Abzw. – Löchligut: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105, R115

151/100,1-2
151/200,1-2

Aarau – Wildegg / Mägenwil – Killwangen-S.: Anpassung Streckengeschwindig-
keit R105 und R115
Mägenwil – Aarau: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

161/100,1
161/200,1

Killwangen-S. – Dietikon – Killwangen-S.: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105 und R115 / Anpassung massgebende Neigung

171/100,1
171/200,2

Z Affoltern – Z Seebach: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Z Seebach – Buchs-Dällikon: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

Neuausgabe 04.06.2023



- 2 -
Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023
Änderung / Modification / Modifica

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

201/100,2 Daillens – Bussigny: Adaptation de la vitesse de tronçon R105 et R115

211/100,2
211/200,1-2

Aigle – St-Triphon / Evionnaz – Châteauneuf-C.: Adaptation de la vitesse de tron-
çon R105 et R115
Châteauneuf-C. – Riddes / Martigny – Evionnaz: Adaptation de la vitesse de tron-
çon R105 et R115

221/100,1
221/200,1

Salgesch – Leuk / Raron - Visp: Adaptation de la vitesse de tronçon R105
Salgesch: Adaptation de la vitesse de tronçon R105

222/100,1
222/200,1

Staz. della Galleria – Iselle / Staz. della Galleria - Brig: Adaptation de la vitesse de
tronçon R105

254/100,1-2
254/200,1

Romont – Lussy FR: Adaptation de la vitesse de tronçon R105 et R115
Chénens – Lussy FR: Adaptation de la vitesse de tronçon R105 et R115

272/100,1
272/200/1

Les Geneveys-s.-C. - Chambrelien: Adaptation de la vitesse de tronçon R105
La Chx-de-Fonds – Le Crêt-du-Locle: Adaptation de la vitesse de tronçon R105,
R115 et R125

273/100,1-3 Travers - Couvet: Adaptation de la déclivité déterminante
281/200,1 Renan BE – Km 75.9: Adaptation de la vitesse de tronçon R105

291/100,1
291/200,1

Moutier – BI Prod. Anlage Ost: Adaptation de la vitesse de tronçon R105, R115 et
R125
BI Prod. Anlage Ost – Lengnau BE / Grenchen Nord – Delémont: Adaptation de la
vitesse de tronçon R105 et R115

292/100,1
292/200,1

Courgenay – St-Ursanne / Courtételle – Delémont: Adaptation de la vitesse de
tronçon R105
Glovelier – St-Ursanne: Adaptation de la vitesse de tronçon R105

301/100,1-2
301/200,1-3

Eclépens – Gorgier-St-Aubin: Adaptation de la vitesse de tronçon R105, R115
Colombier NE – Onnens-Bonvillars / Yverdons-les-Bains – Chavornay /
Eclépens – Bussigny: Adaptation de la vitesse de tronçon R105, R115

311/100,1-2
311/200,1-2

BI Prod. Anlage Ost – Solothurn / Luterbach-A. – Wangen a. Aare / Niederbipp -
Oensingen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und R115
Hägendorf - BI Prod. Anlage Ost: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und
R115

321/200,1-4
321/200,1-4

Münchenbuchsee – Schüpfen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Biel – Madretsch – Biel / Busswil – Studen: Anpassung massgebende Neigung

322/100,1,2,
4,6,9

322/200,1,3,
5,7

Gümligen – Thun: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Spiez: Neue Bahnhofgeschwindigkeit
Uttigen – Gümligen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Heustrich-E. – Einigen: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A

332/100,1 Werthenstein – Schachen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

341/100,1-4
341/200,1-4

Basel St. Jakob: Anpassung Kilometrierung
Zwingen – Laufen – Zwingen: Anpassung massgebende Neigung
Basel GB: Wegfall der Abfahrerlaubnis analog Df 501 und Df 511

372/200,1-3 Köniz – Bern Fischermätteli: Anpassung massgebende Neigung
411/100,1,3,

5,7
411/200,2,4,

6,8

Basel St. Jakob: Anpassung Kilometrierung
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Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023
Änderung / Modification / Modifica

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

421/100,1-3
421/200,1-3 Olten: Bahnhofgeschwindigkeit 60/90 bzw. 90/60

422/100,1 Zofingen – Dagmersellen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
431/100,4 Hallwil – Seon: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe D
436/100,1
436/200,1

Mägenwil – Mellingen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R115
Othmarsingen – Gexi: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

461/100,1
461/200,1

Gisikon-Root – Ebikon – Gisikon-Root: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105 und R115

501/100,1-3
501/200,1-4 Basel St. Jakob: Anpassung Kilometrierung

511/100,1,2,
3,5,7

511/200,1,2
4,6

Basel St. Jakob: Anpassung Kilometrierung
Frick – Basel PB: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und R115

531/100,1,3,
5,7

531/200,1,3,
5,7,9

Schwyz: Abfahrerlaubnis sms 2-3
Reihe N: Nur noch zugelassen für RABDe 500

533/100,5
533/200,4
541/100,9
541/200,9

542/100,13,
14

542/200,13,
14

Reihe N: Ammesso soltanto per RABDe 500

601/100,1-2
601/200,1

Killwangen-S. – Wettingen / Siggenthal-W. – Döttingen: Anpassung Streckenge-
schwindigkeit R105
Döttingen – Siggenthal-W. / Killwangen-S.: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105 und R115

631/100,1,3,5
631/200,2,4,

6,8

Zürich Kollerwiese – Thalwil – Zürich Kollerwiese: Anpassung massgebende Nei-
gung / Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und R115

641/100,1-4
641/200,1-3

Unterterzen: Neue Bahnhofgeschwindigkeit
Siebnen-Wangen – Reichenburg / Weesen – Mühlehorn: Anpassung Streckenge-
schwindigkeit R105, R115 und R125
Mels – Lachen ZH: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105, R115 und R125

642/100,1
642/200,2 Sevelen – Chur – Sevelen: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und R115

652/200,1 Wetzikon ZH – Aathal: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

701/100,1
701/200,1

Zürich HB – Zürich Oerlikon – Zürich HB: Anpassung Streckengeschwindigkeit
R105 und R115
Zürich Wipkingen – Zürich Viadukt: Anpassung massgebende Neigung

702/200,1 Hürlistein – Bassersdorf: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
Hürlistein und Dorfnest: Anpassung massgebende Neigung

711/200,1 Aadorf – Winterthur Grüze: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105
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Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.06.2023
Änderung / Modification / Modifica

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

721/100,1
721/200,1

Staad SG. – Rheineck / Rüthi SG. – Haag-Gams: Anpassung Streckengeschwin-
digkeit R105
Haag-Gams – Salez-Sennwald / Rheineck – Staad SG.: Anpassung Streckenge-
schwindigkeit R105 und R125

732/100,1-3
732/200,1-4 Etzwilen: Wegfall Bahnhofgeschwindigkeit

741/100,1
741/200,1

Oberwinterthur – Wiesendangen / Frauenfeld – Felben-Wellhausen / Amriswil –
Romanshorn: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105 und R115
Müllheim-W. – Frauenfeld / Wiesendangen – Oberwinterthur: Anpassung Stre-
ckengeschwindigkeit R105 und R115

751/200,1 Benken SG – Uznach: Anpassung Streckengeschwindigkeit R105

752/200,1-3 Wattwil: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit / Wattwil – Kaltbrunn: Anpassung
Streckengeschwindigkeit R105 und R115

761/100,1-4
761/200,1-4 Wil – Bettwiesen – Wil: Anpassung massgebende Neigung

1205, 1214 Korrektur der Kilometerangaben HS 281, HS 282 und, Df 771

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn



D I-30131 / 02

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
22.05.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 01: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 14.06.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

341/100,1-4
341/200,1-4 Grellingen: Fb3 50

Nr. / no 02: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 23.06.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

661/100,1-3
661/200,1-4 Illnau – Fehraltorf – Illnau: Neue Schutzstrecke a F km 6.1

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

01 14.06.2023
02 23.06.2023
03 26.06.2023
04 30.06.2023
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Nr. / no 03: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 26.06.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

301/100,1-15
301/200,1-15

Chavannes – Biel/Bienne: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe R und A
Tüscherz – Chavannes: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A
(IBN Bauphase 40)

Nr. / no 04: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 30.06.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

251/100,1-3
251/200,1-3

Châtillens – Ecublens-Rue – Châtillens: Mise hors service de la section de
protection a L km 27.5
Moudon – Lucens – Moudon: Mise en service de la section de protection a
km 40.6

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn



D I-30131 / 03

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
15.06.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 05: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 02.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

141/100,1-8 Murgenthal: Neue abgestufte Bahnhofgeschwindigkeit
292/100,1-5 Courtemaîche: Vitesse de la gare cat. A

711/100,1-10 Wil: “ Gleis 2 entfernt
732/200,1-4 Etzwilen: Bahnhofgeschwindigkeit Richtung Stammheim nachgetragen
1505-1550 Neuer Eintrag Murgenthal

Nr. / no 06: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

771/100,1-4
771/200,1-3

Diessenhofen neu Haltestelle
Diessenhofen – Schlattingen – Diessenhofen: Neues Blocksignal / neue Kurve

1131 Df 771

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

05 02.07.2023
06 03.07.2023
07 14.07.2023
08 17.07.2023
09 24.07.2023



- 2 -

Nr. / no 07: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 14.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

632/100,1-3
632/200,1-4 Urdorf: Neue abgestufte Bahnhofgeschwindigkeit

1507-1550 Neuer Eintrag Urdorf

Nr. / no 08: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 17.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

151/100,1-11
151/200,1-10

Mellingen-Heitersberg – Killwangen-Spreitenbach – Mellingen-Heitersberg:
Neu fakultative Schutzstrecke kurz a F km 21.5 (statt FL)

Nr. / no 09: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 24.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

341/100,1-4
341/200,1-4
411/100,1-8
411/200,1-8
501/100,1-3
501/200,1-4
511/100,1-8
511/200,1-8

Basel RB – Basel St. Jakob – Basel RB: Neue Weichen auf der Strecke km 2.7

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn



D I-30131 / 04

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
13.07.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 10: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 31.07.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

141/100,1-8
141/200,1-8
142/100,1-4
142/200,1-5
422/200,1-8

Anpassung GSM-Rufnummern Raum Olten

781/100,1-4
781/200,1-4

Altmatt und Steinerberg: Wegfall M Im2
Eidg. Magazine: Ergänzung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A und Wegfall Kurve
Ausfahrt Reihe R
Eidg. Magazine – Steinerberg: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe R

1004 Anpassung GSM-Rufnummern Raum Olten
1132 Anpassung Df 781

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

10 31.07.2023
11 01.08.2023
12 21.08.2023



- 2 –

Nr. / no 11: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.08.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

003 Adaptation parcours 254 et 255

253/100,1-4
253/200,1-4

Montbovon, Villars-sous-Mont, Vaulruz-Sud, La Verrerie, Semsales, Palézieux :
Introduction Symbole V
Villars-sous-Mont : Introduction symbole P

254/100,1-3
254/200,1-3

Broc-Fabrique – Broc-Village – Broc-Fabrique : Remise en service après trans-
formation en voie normale
Tronçon Romont FR – Fribourg/Freiburg – Romont FR supprimé. Déjà compris
dans le tableau des parcours 121

255/100,1-8
255/200,1-8

Murten – Ins – Murten : Remise en service après transformation gare de Sugiez
Givisiez – Belfaux-Village – Givisiez : Adaptation zones GSM-R/P

1107,1150
1203,1250

1251
Adaptations HS 253, 254 et 255

1550 Semsales : Entrée supprimée

Nr. / no 12: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 21.08.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

602/100,1-3
602/200,1-4

Bülach – Winterthur Töss – Bülach: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A
Embrach-Rorbas – Pfungen – Embrach-Rorbas: Anpassung Kurve
Embrach-Rorbas: Wegfall M Im2
Winterthur Töss: Neuer Eintrag M Im2

751/100,1-8
751/200,1-6
752/100,1-4
752/200,1-4

Rapperswil SG – Uznach – Rapperswil SG: Anpassung Bahnhof- und Strecken-
geschwindigkeit und neue Blockeinteilung
Schmerikon – Uznach – Schmerikon: Inbetriebnahme Doppelspur
Schmerikon und Uznach: Wegfall Abfahrerlaubnis per sms

1123,1211 Anpassung Df 602
1213 Anpassung Df 751 und 752

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung) 
Editeur (responsabilité) 
Emessa da (responsabilità) 
I-NAT-SAZ 
 
Erarbeitet durch 
Traité par 
Elaborata da 
I-NAT-SAZ-SDS-FDY 

Ausgabedatum Inkrafttreten 
Date d’édition Entrée en vigueur 
Data d’editione Entrata in vigore 

17.08.2023  ---------- 
 
Genehmigung 
Approbation 
Approvata 
I-NAT-SAZ 

Zuordnung Klassifikation 
Attribution Classification 
Attribuzione Classificazione 
R I-30131 (RADN) EVU 
 
Ersatz für 
Remplace 
Sostituisce 
---------- 

Verteiler Sprachfassung: d/f/i 
Distribution Langues: d/f/i 
Distribuzione Lingue: d/f/i 

R I-30131 = RADN Empfänger  
 

 

 
 

 
 
 
Nr. / no 13: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

635/100,1-3 
635/200,1-6 
636/100,1-3 
636/200,1-3 

SZU: Einführung Zug- und Bremsreihe R210 (statt R180) 
Giesshübel – Z Selnau: Hinweistafel V entfernt 

711/100,1-10 
711/200,1-5  Wil: Neue Bahnhofgeschwindigkeit für die A-Reihe 

754/100,1-6 
754/200,1-8 Winterthur Seen – Rüti ZH – Winterthur Seen: Anpassung GSM-R Abdeckung 

1507-1550 Wil: Anpassung Geschwindigkeit der Reihe A 
Winterthur: Textanpassung 

 

Inhalt / contenu / contenuto 

Änderung Nr. 
Modification no 

Modifica no 

Gültig ab 
Valable dès 
Valevole dal 

13 03.09.2023 
14 05.09.2023 
15 09.09.2023 
16 11.09.2023 
17 14.09.2023 
18 25.09.2023 
19 29.09.2023 



- 2 – 

Nr. / no 14: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 05.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

351/100,1-8 
351/200,1-6 Lalden – Tunnelstation – Lalden: Anpassung GSM-R Abdeckung 

 
 
Nr. / no 15: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 09.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

251/100,1-3 
251/200,1-3 

Palézieux – Palézieux-Village : Nouvelle courbe et courbe a.H 
Châtillens – Palézieux-Village : Nouvelle courbe et courbe a.H 
Palézieux-Village – Palézieux : Adaptation vitesse de ligne 
Payerne – Granges M. – Payerne / Granges M. – Lucens – Granges M.: Adapta-
tion déclivité determinant 

1106-1152 Adaptation HS 251 / Neue Seiteneinteilung 
 
 
Nr. / no 16: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 11.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

484/100,1-6 
484/200,1-6 

Hasle-Rüegsau – Bigenthal – Hasle-Rüegsau: Anpassung Streckengeschwindig-
keit Reihe R und A 
Schafhausen i.E.: Wegfall M  Im2  

 
 
Nr. / no 17: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 14.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

261/100,1-8 
261/200,1-8 

Grolley – Belfaux CFF – Grolley : Mise hors service de la section de 
protection a L km 43.6 

 
 
Nr. / no 18: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 25.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

411/100,1-8 
411/200,1-8 
511/100,1-8 
511/200,1-8 

Basel PB – Muttenz – Basel PB: Neue Blockeinteilung und neue Spurwechsel 
Basel PB – Pratteln bzw. Liestal – Basel PB: Anpassung Streckengeschwindigkeit 

 
 



- 3 – 

Nr. / no 19: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.09.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

602/100,1-3 
602/200,1-4 

Eglisau – Zweidlen – Eglisau: Aufhebung Schutzstrecke a km 23.4 
Mellikon – Rekingen AG – Mellikon: Neue Schutzstrecke a F km 36.6 

 
 
 
 I-NAT-SAZ-SDS-FDY 
 RADN 
 Maier  Ackerm@nn 
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
14.09.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 20: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.10.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

151/100,1-11
151/200,1-10

Mellingen: Anpassung GSM-Rufnummer
Killwangen-S. – RB Limmattal: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe R125
und R115

436/100,1-4
436/200,1-8 Mellingen: Anpassung GSM-Rufnummer

482/100,1-4
482/200,1-4 Biberist: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit

611/100,1-8
611/200,1-8

Glattbrugg – Zürich Oerlikon: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe A70 und
A60
Jestetten – Rafz – Jestetten: Korrektur der massgebenden Neigung

652/200,1-4
702/200,1-6

Wallisellen / Opfikon Süd – Zürich Oerlikon: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe A70 und A60 / Kemptthal: Wegfall Q1

761/100,1-4
761/200,1-4

Tobel-Affeltrangen – Tägerschen: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe R105
und Reihe A105, A80, A65 und A50
Märwil – Oppikon: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe A85 und A80

1004 RB Limmattal: Ergänzung Rufnummer Stellwerk West - Ablaufberg

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

20 01.10.2023
21 05.10.2023
22 16.10.2023
23 30.10.2023
24 02.11.2023



- 2 –

Nr. / no 21: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 05.10.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

531/100,1-7
531/200,1-9 Steinen – Schwyz – Steinen: Schutzstrecke neu a FL anstatt a L

Nr. / no 22: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 16.10.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

484/100,1-6
484/200,1-6

Oberdiessbach – Thun – Oberdiessbach: Anpassung Strecken- und Bahnhofge-
schwindigkeit

721/100,1-4
721/200,1-5

Altstätten SG – Buchs SG – Altstätten SG: Anpassung Strecken- und Kurvenge-
schwindigkeit / Wegfall Block- und Deckungssignale

1128-1133 Anpassung Df 721
1212-1215 Anpassung Df 721
1507-1509 Neuer Eintrag Steffisburg

Nr. / no 23: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 30.10.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

301/100,1-15
301/200,1-15 Twann: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit

Nr. / no 24: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 02.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

231/200,1-3 Puidoux : Nouvelle vitesse de la gare et Q3
484/100,1-6
484/200,1-6 Steffisburg – Schwäbis – Steffisburg: Wegfall Anschlussgleise auf der Strecke

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
19.10.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 25: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

602/100,1-3
602/200,1-4

Zweiter Versuch In- bzw. Ausserbetriebnahme der Schutzstrecken
Eglisau – Zweidlen – Eglisau: Aufhebung Schutzstrecke a km 23.4
Mellikon – Rekingen AG – Mellikon: Neue Schutzstrecke a F km 36.6

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

25 03.11.2023
26 05.11.2023
27 06.11.2023
28 08.11.2023
29 11.11.2023
30 13.11.2023
31 17.11.2023
32 19.11.2023
33 20.11.2023
34 24.11.2023
35 27.11.2023
36 29.11.2023
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Nr. / no 26: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 05.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

255/100,1-8
255/200,1-8 Cressier FR: Adaptation limitation local de vitesse de la gare

381/100,1-3
381/200,1-4 Kerzers: Neue abgestufte Bahnhofgeschwindigkeit

1503,1504 Adaptation entrée Cressier FR
Neuer Eintrag für Kerzers

Nr. / no 27: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 06.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

361/100,1-3
361/200,1-3

Krattighalde – Leissigen – Krattighalde: Neue Streckengeschwindigkeit / Wegfall
Kurve und Weichen auf der Strecke / Anpassung Bahnübergangsanlagen
Neuer Bahnhof Leissigbad

721/100,1-4
721/200,1-5 Heerbrugg: Einführung Abfahrerlaubnis per sms

751/100,1-8 Näfels-Mollis – Netstal: Verschiebung Bahnübergangsanlage km 64.835
1115-1116 Anpassung Df 361
1206,1213 Anpassung Df 361, Df 751

Nr. / no 28: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 08.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

772/100,1-4
772/200,1-4 Kreuzlingen Hafen: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit

Nr. / no 29: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 11.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

371/100,1-3
371/200,1-3

Bern Fischermätteli – Bern Weissenbühl – Bern FischermätteIi: Anpassung Bahnhof-
und Streckengeschwindigkeit
Belp: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Seite Toffen

1501 Anpassung Eintrag Bern Weissenbühl
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Nr. / no 30: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 13.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

462/100,1-4 Horgen Oberdorf – Litti: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A

Nr. / no 31: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 17.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

781/200,1-4 Sattel-Aegeri – Biberegg: Neues Deckungssignal, Anpassung Bahnübergangsan-
lage

1215 Anpassung Df 781

Nr. / no 32: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 19.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

151/100,1-11
151/200,1-10

Olten: Neue abgestufte Einfahrgeschwindigkeit Seite Dulliken
Olten – Wöschnau – Olten: Anpassung Streckengeschwindigkeit

642/100,1-3
642/200,1-3 Buchs SG – Trübbach Süd – Buchs SG: Anpassung Streckengeschwindigkeit

1506-1550 Neuer Eintrag für Olten / Neue Seitenaufteilung

Nr. / no 33: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 20.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

151/100,1-11
151/200,1-10
436/100,1-4
436/200,1-8

Othmarsingen – Mägenwil – Othmarsingen: Anpassung Bahnhof- und Strecken-
geschwindigkeit und Wegfall der Kurven
Inbetriebnahme Schlaufe Mägenwil – Brunegg (Lupfig)

1103,1118,
1119 Anpassung Df 151, Df 436



- 4 –

Nr. / no 34: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 24.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

751/100,1-8
751/200,1-6
752/100,1-4
752/200,1-4

Schmerikon – Uznach / Benken SG – Schmerikon: Anpassung Bahnhof- und
Streckengeschwindigkeit

Nr. / no 35: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 27.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

533/100,1-5
533/200,1-4
541/100,1-9
541/200,1-9

Castione Nord – Castione-Arbedo – Castione Nord: Riduzione della velocità di
tratta

551/100,1-4
551/200,1-3

Nuova stazione di Minusio con velocità della stazione e adattamento curva
Tenero – Locarno – Tenero: Adattamento velocità di tratta

751/100,1-8
751/200,1-6 Luchsingen-H.: Neue Bahnhofgeschwindigkeit

1123 Adattamento OS 551

Nr. / no 36: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.11.2023
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

231/100,1-3
231/200,1-3 Puidoux: Adaptation vitesse de la gare voie 3 et suppression Q

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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16.11.2023  ---------- 
 
Genehmigung 
Approbation 
Approvata 
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Zuordnung Klassifikation 
Attribution Classification 
Attribuzione Classificazione 
R I-30131 (RADN) EVU 
 
Ersatz für 
Remplace 
Sostituisce 
---------- 

Verteiler Sprachfassung: d/f/i 
Distribution Langues: d/f/i 
Distribuzione Lingue: d/f/i 
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Nr. / no 37: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.12.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

254/100,1-3 
254/200,1-3 Pas d’ajustement de contenu (publication liée au système) 

411/100,1-8 
411/200,1-8 
511/100,1-8 
511/200,1-8 

Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation) 
Muttenz – Basel PB: Anpassung der Blockbezeichnungen 
Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation) 
Muttenz – Basel PB: Anpassung der Blockbezeichnungen 

635/100,1-3 
635/200,1-6 
636/100,1-3 
636/200,1-3 

Zürich HB SZU – Zürich Giesshübel – Zürich HB SZU: Anpassung der Strecken-
geschwindigkeit und Freigabe Zugreihe D 

1107 HS 254 Adaptation du kilométrage 
 

Inhalt / contenu / contenuto 

Änderung Nr. 
Modification no 

Modifica no 

Gültig ab 
Valable dès 
Valevole dal 

37 03.12.2023 
38 04.12.2023 
39 10.12.2023 
40 15.12.2023 
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Nr. / no 38: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.12.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

121/100,1-12 
141/100,1-8 
142/100,1-5 

Bern: Reihe A  V 35 

161/200,1-8 Zürich Mülligen: Q 201-204 
321/200,1-4 
322/100,1-9 
331/100,1-8 
371/200,1-4 
372/200,1-4 
381/200,1-4 

Bern: Reihe A  V 35 

 
 
Nr. / no 39: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 10.12.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

151/100,1-11 
151/200,1-10 
171/100,1-3 
171/200,1-3 

Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation) 

203/100,1-2 
203/200,1-2 

St-Eloi: Correction du kilométrage / Suppression de l’ordre de siffler en entrée de 
la gare d’Orbe 

533/100,1-5 
533/200,1-4 
541/100,1-9 
541/200,1-9 

542/100,1-14 
542/200,1-14 
551/100,1-4 
551/200,1-3 
552/100,1-8 
552/200,1-3 

Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation) 
Nessuna modifica del contenuto (pubblicazione collegata al sistema) 

701/100,1-3 
701/200,1-3 

Zürich Wipkingen: Abgestufte Geschwindigkeit / Einfahrten nur aus 
Zürich Oerlikon möglich  (“) 

721/100,1-4 
721/200,1-5 
771/100,1-4 
771/200,1-3 

Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation) 
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Nr. / no 39: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 10.12.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

781/100,1-4 
781/200,1-4 

Altmatt – Rothenthurm – Altmatt: Anpassung der Kurven / Neue Haltestelle Sattel 
Sattel – Biberegg: Fehlender Bahnübergang nachgetragen 

1133 Anpassung Df 781 

1215 Anpassung Df 781 

1301 Suppression de l’entrée HS 203 

1510 Neuer Eintrag Zürich Wipkingen 
 
 
Nr. / no 40: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 15.12.2023 
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive 

Seite 
Page 

Pagina 

Änderung 
Modification 

Modifica 

411/100,1-8 
411/200,1-8 Liestal: Abfahrerlaubnis per sms zusätzlich für Gleis 2 
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-SAZ

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-SAZ-SDS-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
14.12.2023  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-SAZ

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 41: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 07.01.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

141/100,1-8
141/200,1-8 Langenthal: Abfahrerlaubnis sms 1-3,12 angepasst

281/100,1-3
281/200,1-4
282/100,1-3
282/200,1-4

Renan BE – La Heutte – Renan BE / Sonceboz-S. – La Heutte – Sonceboz-S.:
Anpassung GSM-R Abdeckung

551/200.1-3 Minusio – Tenero: Aggiunto il segnale di blocco S572 km 169.9
781/100,1-4
781/200,1-4

Altmatt – Rothenthurm: Reihe R Anpassung Kurve
Rothenthurm – Altmatt: Reihe R Kurve Ausfahrt statt Kurve

1133 Df 781

I-NAT-SAZ-SDS-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

41 07.01.2024
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
18.01.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 42: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 12.02.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

001 Ergänzung Schlaufe Mägenwil – Brunegg
292/100,1-5 Courgenay – Glovelier / Courtételle – Delémont: Adaptation vitesse de ligne
772/200,1-4 Steinach – Aarbon: Neue Kurve 80

1133 Df 772

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

42 12.02.2024



D I-30131 / 11

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
15.02.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 43: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.03.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

203/100,1-2
203/200,1-2

Adaptation du nom des gares : Orbe au lieu Orbe Gare / Les Granges (Orbe) au
lieu Orbe Industrie

341/100,1-4
341/200,1-4 Basel GB: Eintrag # in Spalte Funkkanal entfernt

502/100,1-3
502/200,1-3 Birsfelden Hafen: Eintrag # in Spalte Funkkanal entfernt

751/100,1-8
751/200,1-6 Bollingen – Schänis / Schänis – Benken SG: Anpassung Streckengeschwindigkeit

752/100,1-4
752/200,1-4 Bollingen – Wattwil / Wattwil – Kaltbrunn: Anpassung Streckengeschwindigkeit

1001-1004
Überarbeitung und neues Layout Verzeichnis «GSM-Nummern»
Révision et nouvelle forme du répertoire «Numéros GSM»
Revisione e nuovo layout della directory «Numeri GSM»

1115 Liesberg – Soyhières – Liesberg: Diverse Kurventafeln an neuen Standort ver-
setzt

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

43 03.03.2024
44 04.03.2024
45 07.03.2024
46 17.03.2024
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Nr. / no 44: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.03.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

481/100,1-3 Oberdorf SO: Neu Kopfbahnhof “ / Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit

Nr. / no 45: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 07.03.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

272/100,1-4
272/200,1-3

Le Locle-Col-des-Roches : Suppression courbes sortie
Le Locle – Le Locle-Col-des-Roches : Suppression courbe
Le Locle – Le Locle-Col-des-Roches – Le Locle : Catégorie A50 interdit

1109 Adaptation HS 272

Nr. / no 46: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 17.03.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

101/100,1-3
101/200,1-3

Russin – Satigny – Russin : Mise en service diagonale d'échange
Russin – Zimeysa / Zimeysa – La Plaine : Adaptation vitesse de ligne

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
14.03.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 47: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 31.03.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

361/100,1-3 Interlaken Ost: Nachtrag P und Q 8
1603-1604 Änderungsverzeichnis: Zusätzliche Seiten

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

47 31.03.2024
48 15.04.2024
49 20.04.2024
50 28.04.2024
51 29.04.2024
52 17.05.2024
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Nr. / no 48: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 15.04.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

341/100,1-4
341/200,1-4
411/100,1-8
411/200,1-8
501/100,1-3
501/200,1-4
502/100,1-3
502/200,1-3
511/100,1-8
511/200,1-8

Basel SBB – Aesch BL – Basel SBB

Neue Blockeinteilung / Anpassung Streckengeschwindigkeit
Basel SBB statt Basel BP / Ruchfeld statt Ruchfeld Abzw.
Basel SBB: Wegfall P / Neu V 35 für Reihe A50 / Neu Q G14-G17, G20
Basel RB: Korrektur GSM-Rufnummer

Nr. / no 49: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 20.04.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

341/100,1-4
341/200,1-4
411/100,1-8
411/200,1-8
501/100,1-3
501/200,1-4
511/100,1-8
511/200,1-8

Basel St. Jakob – Basel RB – Basel St. Jakob: Einbau zusätzliche Weiche auf der
Strecke

Nr. / no 50: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 28.04.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

201/100,1-8
201/200,1-4

301/100,1-15
301/200,1-15

Cossonay-Penthalaz – Bussigny – Cossonay-Penthalaz

Mise en service nouvel enclenchement Vufflens-la-Ville:
Intégration de la halte dans la gare / Nouvelle vitesse de gare / Nouveau V 35
pour catégorie A50 / Suppression des blocs et adaptation vitesse de ligne
Adaptation indication de déclivité
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Nr. / no 51: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.04.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

332/100,1-3
332/200,1-3
422/100,1-6
422/200,1-8
461/100,1-3
461/200,1-4
532/100,1-3
532/200,1-3

Littau – Luzern – Littau / Emmenbrücke – Luzern – Emmenbrücke
Ebikon – Luzern – Ebikon / Luzern – Luzern Verkehrshaus – Luzern

Inbetriebnahme neues Stellwerk Gütsch:
Anpassung Strecken- und Bahnhofgeschwindigkeit / Neue Blockeinteilung
Luzern: Neu V 30 für Reihe A75-50

1504-1510 Neuer Eintrag für Gütsch und neue Seiteneinteilung

Nr. / no 52: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 17.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

301/100,1-15
301/200,1-15

Chavornay – Ependes VD – Chavornay: Nouvelle courbe et nouvelle courbe
après halte catégorie A

1112 Adaptation HS 301

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
18.04.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 53: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.04.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

201/200,1-4 Daillens – Km 21.1: Adaptation vitesse de ligne catégorie A60

431/100,1-4
431/200,1-6

Luzern – Gütsch – Luzern: Inbetriebnahme neues Stellwerk Gütsch
Anpassung Strecken- und Bahnhofgeschwindigkeit / Neue Blockeinteilung
Luzern: Neu V 30 für Reihe A70 und A60
Emmenbrücke – Waldibrücke – Emmenbrücke: Präzisierung GSM-Bereich

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

53 29.04.2024
54 05.05.2024
55 06.05.2024
56 13.05.2024
57 17.05.2024
58 27.05.2024
59 29.05.2024
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Nr. / no 54: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 05.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

101/100,1-3
101/200,1-3 Russin – Zimeysa / Zimeysa – La Plaine: Adaptation vitesse de ligne

141/200,1-6
142/200,1-4

Olten – Rothrist: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A50
Olten: Neu 55 für Reihe A
Olten: Neu V 35 für Reihe A50

151/200,1-10
Dulliken – Olten: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A50
Olten: Neu 55 für Reihe A
Olten: Neu V 35 für Reihe A50

201/100,1-8 Cossonay-Penthalaz – Bussigny: Adaptation vitesse de ligne catégorie A65 et
A60

221/100,1-4 Brig – Iselle: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe N180

301/200,1-15 Cossonay-Penthalaz – Bussigny: Adaptation vitesse de ligne catégorie A65 et
A60

311/200,1-10
411/100,1-8
421/100,1-4
422/100,1-6

Olten: Neu 55 für Reihe A
Olten: Neu V 35 für Reihe A50

484/100,1-6 Oberdiessbach: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A
731/100,1-3 Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation)

1128 Anpassung Df 731 / Schloss Laufen am Rheinfall: Verschiebung Kurven-Endtafel
1510 Zürich Süd: Anpassung Geschwindigkeit Reihe A

Nr. / no 55: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 06.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

641/100,1-4 Altendorf – Lachen SZ: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A80 und A70

Nr. / no 56: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 13.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

771/100,1-4
771/200,1-3

Eschenz: Aufhebung M Im 2 / Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit / Neue Kurve
Ausfahrt

1132 Anpassung Df 771
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Nr. / no 57: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 17.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

301/100,1-15
301/200,1-15

Essert-Pittet: Nouvelle courbe (Modification no 57 / release 245 remplace modifi-
cation no 52 / release 240 valable dès le 17.05.2024)

Nr. / no 58: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 27.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

281/100,1-3
281/200,1-4

Corgémont – Sonceboz-Sombeval – Corgémont
Adaptation vitesse de ligne et vitesse de gare
Nouvelle courbe resp. courbe sortie

282/100,1-3
282/200,1-4

Tavannes – Sonceboz-Sombeval – Tavannes
Adaptation vitesse de gare et courbe
Moutier – Court: Précision zone GSM

1110 Adaptation HS 281 et 282

Nr. / no 59: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.05.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

282/200,1-4
291/200,1-4 Moutier: Q 5

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn



D I-30131 / 14

Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
16.05.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 60: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 02.06.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

232/100,1-3 Monthey – Massongex: Adaptation ultérieure vitesse de ligne catégorie A

272/100,1-4
272/200,1-3

Le Locle-Col-des-Roches: Frontière et courbe côté France ajoutées
Présentation analogue au parcours 101
Les Hauts-Geneveys – Les Geneveys-sur-Coffrane: Adaptation déclivité détermi-
nante

422/100,1-6 Aarburg-Oftringen – Zofingen: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A65-60
461/100,1-3 Ebikon – Gütsch: Nachtrag Blocksignal P365

1109 Adaptation HS 272

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

60 02.06.2024
61 11.06.2024
62 16.06.2024
63 25.06.2024



- 2 –

Nr. / no 61: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 11.06.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

542/100,1-14 I – Lugano: Aggiunta di velocità di tratta categoria N

1503 Gossau SG: Verschiebung Merktafel für Änderung der Höchstgeschwindigkeit für
Einfahrt von Flawil

Nr. / no 62: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 16.06.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

311/100,1-8
311/200,1-10

Lengnau BE – Grenchen Süd – Lengnau BE: Verschiebung fakultative Schutz-
strecke

Nr. / no 63: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 25.06.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

742/100,1-4 Sulgen: Reduktion Geschwindigkeit Kurve Ausfahrt
1129 Anpassung Df 742

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
13.06.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 64: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 30.06.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

351/100,1-8 Kandersteg – Goppenstein: Korrektur Kilometrierung Blocksignale 35P/Q + 37P/Q
483/100,1-3
483/200,1-3

Oberburg: Einführung Strassenbahnbereich Gleis 5,6
Obermatt: Ergänzung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe R und A

484/100,1-6
484/200,1-6 Oberburg: Einführung Strassenbahnbereich Gleis 5,6

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

64 30.06.2024
65 01.07.2024
66 15.07.2024
67 22.07.2024
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Nr. / no 65: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.07.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

421/100,1-4
421/200,1-3

Sissach – Olten – Sissach: Blockverdichtung / Aufhebung Kontrolllichter / Anpas-
sung Streckengeschwindigkeit

1207 Anpassung Df 421

Nr. / no 66: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 15.07.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

411/100,1-8
411/200,1-8 Liestal: Abfahrerlaubnis sms Gleis 1

Nr. / no 67: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 22.07.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

484/100,1-6
484/200,1-6

Brenzikofen – Steffisburg – Brenzikofen: Anpassung Bahnhof- und Streckenge-
schwindigkeit sowie Kurven / Neue Weiche auf der Strecke

1121-1124 Anpassung Df 484 / Neue Seitenaufteilung
1504-1510 Wegfall Eintrag Heimberg / Neue Seitenaufteilung

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
18.06.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 68: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 09.07.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

171/100,1-3
171/200,1-3 Otelfingen – Buchs-Dällikon – Otelfingen: Anpassung Streckengeschwindigkeit

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

68 09.07.2024
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
11.07.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 69: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 12.08.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

791/100,1-3
791/200,1-4

Lichtensteig – Brunnadern-N. – Lichtensteig: Anpassung Strecken- und Kurven-
geschwindigkeit / Neue Kurve

1133 Anpassung Df 791

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

69 12.08.2024
70 26.08.2024



- 2 –

Nr. / no 70: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 26.08.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

272/100,1-4
272/200,1-3

Le Locle-Col-des-Roches – La Chaux-de-Fonds – Le Locle-Col-des-Roches :
Nouvelle gare Le Crêt-du-Locle au lieu de la halte / Adaptation vitesse de ligne et
de gare / Nouvelle désignation signal de block / Adaptation déclivité déterminante
Neuchâtel : Suppression de la désignation des groupes de voies A,D

371/100,1-3
371/200;1-4

Bern Holligen / Bern Europaplatz: Anpassung GSM-Rufnummer
Wabern: Neue Bezeichnung Wabern bei Bern

372/100,1-3
372/220,1-4
381/100,1-3
381/200,1-4

Bern Holligen / Bern Europaplatz: Anpassung GSM-Rufnummer

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
15.08.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 71: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

202/100,1-3
202/200,1-3 Le Day – Le Pont – Le Day: Autorisation catégories A75, A70 et A65

255/100,1-8
255/200,1-8 Murten/Morat – Muntelier Abzw. – Murten/Morat : Adaptation zones GSM-R/P

292/100,1-5
292/200,1-5 Bassecourt – Courtételle : Adaptation numéros GSM

351/100,1-8
351/200,1-6 Kandersteg / Spw Tunnelstation: Anpassung Fussnote

483/100,1-3
483/200,1-3

Obermatt: Ergänzung Bahnhofgeschwindigkeit Richtung Langnau i.E. – Burgdorf
Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation)

602/100,1-3
602/200,1-4

Zweidlen – Bülach – Zweidlen: Anpassung Strecken- und Bahnhofgeschwindig-
keit

611/100,1-8
611/200,1-8

Eglisau – Bülach: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A60 und A50
Eglisau – Hüntwangen-Wil: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A50

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

71 01.09.2024
72 02.09.2024
73 16.09.2024
74 23.09.2024



- 2 –

Nr. / no 71: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

702/200,1-6 Opfikon – Opfikon Süd / Zürich Flughafen – Opfikon Süd: Anpassung Strecken-
geschwindigkeit Reihe A70-A50

791/100,1-3 Brunnadern-N. – Mogelsberg: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A50
1120 Anpassung Kurvenkilometrierung Df 483

Nr. / no 72: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 02.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

641/100,1-4
641/200,1-3 Siebnen-Wangen, Unterterzen, Walenstadt, Flums: Abfahrerlaubnis sms

411/200,1-8 Liestal: Wegfall V 35 Reihe A65-A50

Nr. / no 73: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 16.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

151/200,1-10
161/200,1-8 Schlieren: Q 1/51

Nr. / no 74: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 23.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

642/100,1-3
642/200,1-3 Buchs SG – Sevelen: Inbetriebnahme Doppelspur

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
12.09.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 75: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

003-005
Neuausgabe Inhaltsverzeichnis: Redaktionelle Anpassungen
Nouvelle édition table des matières: Adaptations rédactionnelles
Nuova edizione indice dei contenuti: Modifiche editoriali

121/100,1-12 Moreillon – Palézieux: Adaptation vitesse de ligne catégorie A60 et A50

232/200,1-3 Collombey – Vionnaz: Adaptation surveillance des passages à niveau
St-Gingolph: Suppression “

254/100,1-3
254/200,1-3 Broc-Chocolaterie au lieu de Broc-Fabrique

421/100,1-4
421/200,1-3 Sissach: Ergänzung Bahnhofgeschwindigkeit

635/200,1-6
636/200,1-3 Zürich Giesshübel: Neu F 70-72, 53, 4-6, D3-D7

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

75 29.09.2024
76 08.10.2024
77 14.10.2024



- 2 –

Nr. / no 75: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 29.09.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

711/100,1-10
711/200,1-5

Wil SG: Neu V 35 Reihe A65 – A50 / Gossau SG: Neu V 35 Reihe A65
Uzwil – Flawil – Uzwil: Aufhebung Kurve Reihe N
Winterthur – St. Gallen St. Fiden – Winterthur: Anpassung Bahnhof-, Strecken-
und Kurvengeschwindigkeit

742/100,1-4 Gossau SG: Neu V 35 Reihe A65
772/200,1-4 Bottighofen – Kreuzlingen Hafen: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A85
1107,1127 Adaptation HS 254 / Anpassung Df 711
1202,1203 Adaptation HS 232 et HS 254
1502,1503
1508,1509

Broc-Village: Entrée supplémentaire / Nouvelle répartition des pages
Anpassung Einträge Gossau SG, Wil SG und Winterthur

Nr. / no 76: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 08.10.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

531/100,1-7
531/200,1-9

Amsteg-Silenen – Gurtnellen – Amsteg-Silenen: Neue Kurve
Gurtnellen: Ergänzung Bahnhofgeschwindigkeit

1122 Anpassung Df 531

Nr. / no 77: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 14.10.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

411/200,1-6 Basel SBB: Neu “ G1-G5, G14-G17, G20

501/100,1-3
501/200,1-4

Basel St. Johann – Basel SBB – Basel St. Johann: Neue Blockeinteilung mit
Spurwechsel
Basel SBB: Neu “ G30-G35, G56 und “ G1-G5, G14-G17, G20

502/100,1-3
511/200,1-8 Basel SBB: Neu “ G1-G5, G14-G17, G20

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
17.10.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 78: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.11.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

161/100,1-12
161/200,1-8 Baden: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A

171/100,1-3
171/200,1-3 Baden Oberstadt / Wettingen: Reduktion Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A

252/100,1-6
252/200,1-6 Bargen BE – Aarberg – Bargen BE: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe D

281/100,1-3
281/200,1-4
282/100,1-3
282/200,1-4

Mahlenwald – Biel/Bienne – Mahlenwald: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe D

311/100,1-8
311/200,1-10

Olten Hammer – Olten – Olten Hammer: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe D

332/100,1-3
332/200,1-3

Doppelschwand-R. – Gütsch – Doppelschwand-R.: Reduktion Streckengeschwin-
digkeit Reihe D

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

78 03.11.2024
79 04.11.2024
80 19.11.2024
81 24.11.2024



- 2 –

Nr. / no 78: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 03.11.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

431/100,1-4
431/200,1-6

Waldibrücke – Lenzburg – Waldibrücke: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe D

436/100,1-4
436/200,1-8 Baden Oberstadt / Wettingen: Reduktion Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A

542/100,1-14
542/200,1-14

Taverne-Torricella – Lugano Vedeggio – Taverne-Torricella: Riduzione velocità di
tratta categoria D

601/100,1-8
601/200,1-8

Baden: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe A
Turgi – Koblenz – Turgi: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe D

602/100,1-3
602/200,1-4

Koblenz – Koblenz Dorf – Koblenz: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe D
Bad Zurzach – Rekingen AG: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A

711/100,1-10
711/200,1-5 Elgg / Gossau SG: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe N

753/100,1-3
753/200,1-3

Lichtensteig – Dietfurt – Lichtensteig: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe D

761/100,1-4
761/200,1-4

Weinfelden – Weinfelden Süd – Weinfelden: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe D

772/100,1-4
772/200,1-4

Kreuzlingen – Kreuzlingen Hafen – Kreuzlingen: Reduktion Streckengeschwindig-
keit Reihe D
Arbon Seemoosriet – Uttwil: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A50
Romanshorn: Neu 135 Reihe A50

Nr. / no 79: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 04.11.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

381/100,1-3 Rosshäusern – Gümmenen: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe A
451/100,1-3
451/200,1-3 Wegfall Reihe A30

452/100,1-6
452/200,1-6

Kerns-Kägiswil – Sachseln – Kerns-Kägiswil: Reduktion Streckengeschwindigkeit
Reihe A / Wegfall Reihe A30

454/100,1-6
454/200,1-6

Stansstad – Grafenort – Stans: Reduktion Streckengeschwindigkeit Reihe A
Stansstad: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit / Wegfall Reihe A30



- 3 –

Nr. / no 80: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 19.11.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

331/100,1-8
331/200,1-6

Bowil – Emmenmatt – Bowil: Anpassung Streckengeschwindigkeit und neue
Kurvensignalisierung

1114-1129 Anpassung Df 331 / Neue Seitenaufteilung

Nr. / no 81: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 24.11.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

101/100,1-3
101/200,1-3
102/100,1-3
102/200,1-3

111/100,1-10
111/200,1-8

Genève: Mise en service nouvel enclenchement / Autorisation de départ sms
Nouvelle courbe sortie côté St-Jean
Adaptation vitesse de gare et vitesse de ligne

151/200,1-10
161/200,1-8 Schlieren: Wegfall Q 1/51

RhB/100,1 Chur West – Felsberg: Verschiebung Blocksignal
1002 Adaptation entrée Genève
1101 Adaptation HS 111

1503-1510 Adaptation entrée Genève / Nouvelle répartition des pages

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
14.11.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 82: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 01.12.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

141/200,1-6
142/200,1-4 Löchligut: Anpassung bzw. Wegfall Bahnhofgeschwindigkeit

311/100,1-8
311/200,1-10 Hägendorf: Wegfall bzw. Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe R und N

321/100,1-4
321/200,1-4 Löchligut: Anpassung bzw. Wegfall Bahnhofgeschwindigkeit

322/100,1-9
322/200,1-7

Löchligut – Wankdorf – Löchligut: Anpassung Streckengeschwindigkeit
Wankdorf: Wegfall Kurve Ausfahrt Seite Löchligut
Löchligut: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit

635/200,1-6 Zürich Giesshübel Richtung Zürich Wiedikon: Neu F 70-72, 53, 4-6, D3-D7
1113 Anpassung Df 322
1505 Anpassung Eintrag Löchligut

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

82 01.12.2024
83 02.12.2024
84 08.12.2024
85 15.12.2024
86 16.12.2024



- 2 –

Nr. / no 83: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 02.12.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

702/100,1-8
702/200,1-6

Kloten Balsberg – Dorfnest – Opfikon: Anpassung Streckengeschwindigkeit
Kloten: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit Reihe R
Dorfnest – Kloten: Neue Blockeinteilung

Nr. / no 84: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 08.12.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

701/100,1-3
701/200,1-3

Zürich Viadukt – Zürich Oerlikon – Zürich HB: Anpassung Streckengeschwindig-
keit
Zürich Wipkingen: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit / Wegfall Q

Nr. / no 85: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 15.12.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

253/100,1-4
253/200,1-4

Diverses adaptations de la déclivité déterminante
La Verrerie: Suppression M Im 2

254/100,1-3
254/200,1-3 Broc-Chocolaterie – Broc-Village – Broc-Chocolaterie: Interdiction catégorie A50

255/200,1-8 Murten/Morat – Münchenwiler-C.: Interdiction catégorie A50

Nr. / no 86: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 16.12.2024
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

771/200,1-3 Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation)
1132 Anpassung Df 771: Kurvenende Eschenz, Seite Stein am Rhein verschoben

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Herausgeber (Federführung)
Editeur (responsabilité)
Emessa da (responsabilità)
I-NAT-BST

Erarbeitet durch
Traité par
Elaborata da
I-NAT-BST-SSR-FDY

Ausgabedatum Inkrafttreten
Date d’édition Entrée en vigueur
Data d’editione Entrata in vigore
12.12.2024  ----------

Genehmigung
Approbation
Approvata
I-NAT-BST

Zuordnung Klassifikation
Attribution Classification
Attribuzione Classificazione
R I-30131 (RADN) EVU

Ersatz für
Remplace
Sostituisce
----------

Verteiler Sprachfassung: d/f/i
Distribution Langues: d/f/i
Distribuzione Lingue: d/f/i

R I-30131 = RADN Empfänger

Nr. / no 87: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 05.01.2025
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

111/100,1-10
111/200,1-8
251/100,1-3
251/200,1-3
341/100,1-4
341/200,1-4
641/100,1-4
641/200,1-3
452/100,1-6
452/200,1-6

Keine inhaltlichen Anpassungen (Systembedingte Publikation)
Aucune adaptation du contenu (publication liée au système)

1003-1005 Neuer Eintrag für Zürich HB / Neue Seitenaufteilung

Inhalt / contenu / contenuto

Änderung Nr.
Modification no

Modifica no

Gültig ab
Valable dès
Valevole dal

87 05.01.2025
88 13.01.2025
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Nr. / no 88: Gültig ab / Valable dès / Valevole dal 13.01.2025
Ersatzseiten / Pages de remplacement / Pagine sostitutive

Seite
Page

Pagina

Änderung
Modification

Modifica

322/100,1-9
322/200,1-7
331/100,1-8
331/200,1-6

Ostermundigen: Anpassung Bahnhofgeschwindigkeit
Wankdorf – Gümligen – Wankdorf: Anpassung Streckengeschwindigkeit Reihe A

I-NAT-BST-SSR-FDY
RADN
Maier Ackerm@nn
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Bern, 26. August 2024

Redaktionsschluss für Änderungen der Regelung
R I-30131 – Streckentabellen RADN

Um den Einbezug sicherheitsrelevanter Änderungen in der Regelung sicherzustellen, sind die not-
wendigen Bestellungen termingerecht einzureichen. Diese müssen nebst den beantragten Änderun-
gen auch alle erforderlichen Nachweise umfassen (z.B. Signalplanungsprotokoll, Zustimmungen aller
Fachdienste bei Geschwindigkeitserhöhungen).

Wir bitten alle Projektverantwortlichen, die Terminvorgaben im Interesse einer Sicherstellung der In-
formationsabläufe unbedingt einzuhalten. Ohne nachgeführte Regelungen dürfen die Anlagen nicht
in Betrieb genommen werden.

Hinweise zur Bestellung
Die Änderungen können auf jeden Zeitpunkt veranlasst werden. Um den Aufwand für Bearbeitung,
Versand und Verteilung bei den EVU zu begrenzen, werden je Zeitperiode Korrekturen mit unter-
schiedlichen Gültigkeitsterminen in einem Änderungsdokument zusammengefasst.

Es wird im Regelfall nur eine Änderung pro Monat publiziert. Um die fristgerechte Publikation zu ge-
währleisten (Prüfung, redaktionelle Bearbeitung, Druck und rechtzeitige Verteilung bei den EVU) be-
nötigen wir die Bestellungen bis zum betreffenden Redaktionsschluss gemäss nachfolgender Liste.

Gültigkeitstermine der Anlagenänderung: Redaktionsschluss:

02.02.25 – 01.03.25 06.01.25
02.03.25 – 29.03.25 03.02.25
30.03.25 – 03.05.25 03.03.25
04.05.25 – 31.05.25 07.04.25
01.06.25 – 28.06.25 05.05.25
29.06.25 – 02.08.25 02.06.25
03.08.25 – 30.08.25 07.07.25
31.08.25 – 27.09.25 04.08.25
28.09.25 – 01.11.25 01.09.25
02.11.25 – 29.11.25 06.10.25
30.11.25 – 27.12.25 03.11.25
28.12.25 – 31.01.26 01.12.25
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Die Bestellungen für RADN-Änderungen sind in JIRA zu erfassen oder per E-Mail an radn@sbb.ch
zu richten.
Eine frühzeitige Bestellung erleichtert es uns, Änderungen zusammenzufassen und die Publikationen
zu optimieren.

Kurzfristige Änderungen
Müssen kurzfristig Korrekturen veranlasst werden, sind diese zur Festlegung der zu treffenden Zu-
satzmassnahmen direkt mit den Verantwortlichen abzusprechen.

Wir bitten Sie, diese Angaben und Termine an die betroffenen Dienste und Projektleiter weiterzulei-
ten und danken Ihnen für Ihre Unterstützung.

Ch. Maier H. Ackermann
Leiter Fahrdynamik Fahrdynamik / RADN

https://flow.sbb.ch/secure/Dashboard.jspa
mailto:radn@sbb.ch
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Berne, le 26 août 2024

Date limite de rédaction des modifications du règlement
R I-30131 – Tableaux des parcours RADN

La commande de modification des règlements de sécurité doit être passée à temps. Celle-ci sera
accompagnée des documents nécessaires (par ex. protocole de planification des signaux, accord
écrit de tous les services en cas d’augmentation de vitesse).

Nous invitons les responsables de projet à respecter les dates et délais dans le but d’améliorer le
flux des informations. Les installations n’osent pas être mise en service si les prescriptions ne sont
pas adaptées.

Remarques sur la commande
Les commandes de modifications peuvent être passées pour une date quelconque. Afin de limiter les
frais d’expédition et de distribution, les modifications sont si possible éditées sur un seul document
avec plusieurs dates d’entrée en vigueur.

Nous nous efforçons de publier un seul document de modification par mois. Afin de garantir la publi-
cation dans les délais (contrôle, traitement rédactionnel, impression et distribution) nous avons be-
soin les commandes jusqu'à la date limite de rédaction selon la liste ci-dessous.

Mise en service de l’installation : Date limite de rédaction :

02.02.25 – 01.03.25 06.01.25
02.03.25 – 29.03.25 03.02.25
30.03.25 – 03.05.25 03.03.25
04.05.25 – 31.05.25 07.04.25
01.06.25 – 28.06.25 05.05.25
29.06.25 – 02.08.25 02.06.25
03.08.25 – 30.08.25 07.07.25
31.08.25 – 27.09.25 04.08.25
28.09.25 – 01.11.25 01.09.25
02.11.25 – 29.11.25 06.10.25
30.11.25 – 27.12.25 03.11.25
28.12.25 – 31.01.26 01.12.25
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Traduction de la version originale allemande, celle-ci faisant foi.

Les commandes de modifications RADN doivent être enregistrées dans JIRA ou envoyées par
e-mail à radn@sbb.ch.
Les commandes de modification annoncées à l’avance nous permettent d’optimaliser les publica-
tions.

Modifications à court terme
Si des modifications à court terme doivent être entreprises, il y a lieu de prendre contact avec les
responsables afin de déterminer les mesures supplémentaires à prendre.

Nous vous prions de remettre ces indications et dates aux services concernés ainsi qu’à vos chefs
de projet, et vous remercions pour votre soutien.

Ch. Maier H. Ackermann
Responsable Dynamique de marche Dynamique de marche / RADN

https://flow.sbb.ch/secure/Dashboard.jspa
mailto:radn@sbb.ch
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